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Войдя в  квартиру, Малдер даже не моргнул при виде фигуры, сидящей в темноте на его кушетке. Можно было даже не запирать дверь, подумал он. Он сбросил куртку и кинул ее на стул.

· Что на этот раз, Крайчек? Я устал, и если ты собираешься выбить из меня дерьмо, то давай поскорее закончим, потому что мне хочется спать, - Малдер прошел в кухню, достал из холодильника пару бутылок пива, открыл и протянул одну своему личному демону. Странно, но Крайчек был необычно притихшим, без обычной издевательской усмешки на лице.

· Мне нужна твоя помощь, Малдер.

Малдер включил свет и посмотрел на гостя.

· В чем-то, где твой курящий приятель не может помочь?

· Это личное. Послушай, твоя квартира прослушивается, мы можем выйти на улицу?

Почему-то Малдер вовсе не удивился тому факту, что за ним следят.

- Надеюсь, им понравился порнофильм, который я недавно смотрел, - сказал он, протягивая руку за курткой. Пусть все выглядит по-настоящему. – Разве они не захотят узнать, зачем мы уходим? – спросил он.

· Тот парень, что ведет наблюдение, сейчас довольно крепко спит, и я отключил оборудование. Хотя лучше бы нам не рисковать.

Несколько кварталов они шли молча, пока не достигла парка. Малдер приподнял бровь, когда Крайчек достал пачку сигарет. Поймав его взгляд, тот пожал плечами.

· Я теперь редко курю. С одной рукой трудно курить и драться, - Крайчек сел на скамейку, опустил голову, размышляя. – Малдер, у меня серьезная проблема, и ты должен поверить в то, что я скажу. Обратиться к тебе было моим последним шансом, и для того, чтобы сделать это, мне пришлось перебороть себя. Я знаю, ты меня ненавидишь, у тебя есть на это право, но я также знаю, что ты благородный человек. Это погубит тебя, знаешь, твоя честь… - он глубоко затянулся и задержал дым в легких, прежде чем выдохнуть. – Я собираюсь дать тебе оружие против меня и моего брата. У меня просто нет иного выбора. Обещай, что ты выслушаешь меня, прежде чем примешь решение, как поступить со мной… с нами.

Инстинкт подсказал Малдеру, что рассказ Крайчека стоит выслушать. Но брат?

· Хорошо, Крайчек, я тебя выслушаю, но если мне хоть на миг покажется, что ты играешь в какую-то игру, я пристрелю тебя прямо здесь.

Крайчек взглянул на него сквозь дым и взмахнул сигаретой, подтверждая свое согласие.

· Две недели назад мой отец умер. Да, Малдер, я появился не из пробирки. Он не был хорошим человеком, хоть это уже неважно. Влад старше меня на десять лет; Юрий, мой отец, был его отчимом. Влад всю жизнь защищал меня, особенно после того, как моя мать умерла от пневмонии. Он вырастил меня. Взял на себя роль отца в десять лет. Черт побери. Когда Юрий приходил с работы, он ожидал, что  дом будет убран, а обед готов; если Влад этого не делал, он его избивал, - Крайчек пнул землю. – Ладно. Moy brat сильно сдал с его смертью. Не понимаю, в чем его проблема – он ненавидел старика. Он должен прыгать от радости, но вместо этого скрылся в зимнем доме, не позволяя мне быть рядом с ним. Он собирается убить себя, Малдер. Мало того, что мои наниматели не знают об этом доме, они не знают о моем брате. У нас разные фамилии. Когда ему было шестнадцать, он поселился с сестрой матери и ее мужем; они жили на той же улице, так что я тоже проводил там все свободное время. Я так никогда и не узнал, почему они не взяли к себе и меня. Они усыновили его, дали ему американское имя и свою фамилию, так что Владимир стал Уолтером.

Вскочив, Малдер выхватил пистолет, нацелив его между глаз Крайчека.

· Ты лжешь, ублюдок!

Крайчек не пытался защититься и лишь спокойно смотрел на Малдера.

· Подумай над этим, Малдер. Где был Скиннер последние пару недель, а? Его не было на работе, не так ли? Что вам сказала Ким – семейные дела? А тебя никогда не удивляло, что его второе имя – Сергей? Необычно для американца, - он смотрел, как Малдер начал ходить туда-сюда по комнате, тяжело дыша и что-то тихо шепча. – Малдер, если он хоть что-то для тебя значит, ты поедешь со мной и попытаешься с ним поговорить. Я думаю, ты единственный человек, которому он доверяет. Я не могу потерять его, он – все, что у меня осталось. Либо помоги ему, либо сдай нас властям.

Плечом прижимая к уху телефон, Малдер запихивал вещи в рюкзак.

· Нет, Скалли, я ничего не делаю за твоей спиной. Я звоню тебе, не так ли? Я сказал, это личное дело. Ты ничего не можешь сделать, по крайней мере, не сейчас. Я сообщу. Я оставил сообщение на его автоответчике, у меня осталась куча времени от отпуска, проблем не будет, я никогда раньше не просил об этом. Я также оставил сообщение на автоответчике Ким. Да, Скалли, обещаю, я тебе позвоню. Спасибо. Пока.

· Эта женщина похожа на гончую, - пробормотал он.

· Преследующую лису? – Крайчек наблюдал за ним от двери. Малдер впился в него взглядом. 

· Очень смешно. Ты сказал, это зимний дом – мне стоит захватить свитер?

· Возможно, только на ночь. Днем там около 70-80 градусов (по Фаренгейту –прим. перев.). 

«Тоже мне, предсказатель погоды», - думал Малдер, бросая свитер в рюкзак и протягивая руку к бритве.

· Хорошо, пошли.

Крайчек протянул Малдеру ключи от своего «Бронко».

· Низкие спортивные машины больше в моем стиле, но не на горных дорогах, - объяснил он, показал дорогу и быстро заснул на заднем сиденье. 

Малдер включил зажигание, но вместо того, чтобы выехать из города, направил машину в Кристал-Сити.

Заглохший двигатель разбудил «спящую красавицу» на заднем сиденье.

· Где мы? – спросил Крайчек, озираясь вокруг.

· У дома Скиннера.

· Черт, Малдер, - Крайчек вздрогнул, вспомнив последний раз, когда Малдер притащил его сюда. По крайней мере, на сей раз он был не в наручниках. Малдер выдернул его из машины. 

На семнадцатом этаже Малдер забрал у него ключи и нашел среди них тот, который подходил к замку. Он постучался и подождал определенное время, прежде чем  открыть дверь. Войдя, он сразу набрал код, чтобы отключить сигнализацию. Крайчек приподнял брови.

· С каких пор у тебя есть доступ в квартиру Скиннера?

· Не твое дело. Ничего не трогай, - Малдер быстро пробежал прихожую и внимательно изучил спальню хозяина. Он нашел признаки поспешного отъезда Скиннера и с облегчением понял, что на этот раз ни о какой грязной игре речи не было. Вернувшись, он впился взглядом в Крайчека, который держал к руке банку содовой. Тот поднял руку.

· Я хотел пить, - пояснил он на случай, если Малдер подумал, что он украл содовую из холодильника Скиннера. Поманив Малдера пальцем, он направился в гостиную.

· Раз уж мы здесь, Малдер, я должен кое-что взять.

· Что? – с подозрением спросил тот, следуя за Алексом. Внезапно Малдеру пришло в голову, что этот человек прекрасно ориентировался в квартире. Крайчек подошел к туалетному столику и достал маленький ящик. Перебрав связку ключей, он нашел подходящий и открыл свою находку. Теперь настала очередь Малдера поднять брови. Порывшись в ящике, Крайчек достал старый фотоальбом.

· Черт побери, только не здесь. Он не должен держать это здесь, его дом время от времени обыскивают, - заметил Крайчек, возвращаясь в прихожую. Малдер оглянулся на него и закрыл дверь.

Пока Крайчек отсутствовал, Малдер заглянул в альбом. Он перелистывал фотографии маленьких детей, пока кое-что не  привлекло его внимания. Два темноволосых мальчика, одному около двенадцати, другому – около двух лет. У них были знакомые глаза – каре-золотые и ярко-зеленые. Малыш сидел на руках у старшего мальчика, одной  рукой обнимая его за шею, а вторую засунув в рот, его голова лежала на плече брата. Под снимком было написано: «Вал и Саша, 1964». Малдер прочистил горла.

· Почему здесь написано Вал и Саша?

· Это сокращенные имена. Саша – от Александра. Мне было трудно выговорить «Влад», получалось Вал.

Малдер перевернул страницу. Уолтер/Влад стоял на четвереньках, Алекс сидел на его спине, заливаясь смехом. Оба мальчика на пару лет старше, в бассейне. Очевидно, Уолтер учил Алекса плавать. Алекс, сидящий на коленях серьезного мужчины. Ни один из них не выглядел счастливым. Молодая беременная женщина, обнимающая за плечи десятилетнего Уолтера. У него были густые каштановые волосы, но Малдер мог признать в нем человека, которого так хорошо знал. У него были черты лица матери. Крайчек коснулся фотографии женщины.

· Это наша мать. Мне говорили, что это был конец учебного года, и Уолтер принес домой аттестат. Да, Малдер, не только у тебя высшее образование. Его оценки почти такие же высокие, как у тебя, могу поспорить, ты об этом не знал. А это мой старик, - пояснил Крайчек, переворачивая последнюю страницу альбома. 

Алекс в черном костюме, его темно-каштановые волосы, длинные и вьющиеся, почти как у девушки, падали на воротник. Малдер узнал и Скиннера, выглядящего как на свадебной фотографии его и Шэрон. Темные волосы на макушке прикрывали пробивающуюся лысину. Они с Крайчеком стояли рядом, обнимая друг друга за плечи и улыбаясь в объектив. «Алекс после окончания средней школы», - гласила подпись. Малдер узнал бы эти каракули где угодно. Он подавил дрожь и положил альбом.

Шестичасовая поездка до гор обошлась без приключений. Малдер вел машину, а Крайчек снова заснул на заднем сиденье. В темноте было не видно ни зги, но Малдер смог разглядеть здание справа от дороги. Это должен был быть тот склад, о котором предупреждал Крайчек.

· Крайчек, проснись.

Потребовалось несколько раз толкнуть его, пока Алекс наконец не зашевелился. У Малдера в голове появился не один вопрос насчет убийцы, который мог так крепко спать, когда за рулем сидит его злейший враг.

· Этот склад?

Крайчек сел, моргая, пока его глаза привыкали к темноте.

· Да, мм, давай я поведу дальше. Горная дорога слишком сложная, - он пересел за руль. Малдер опустил окно со своей стороны, позволяя прохладному предутреннему ветерку освежить его голову.

· Помоги тебе Бог, Крайчек, если это ловушка.

· Пожалуйста, Малдер, если бы я хотел причинить тебе вред, я сделал бы это, пока сидел сзади. 

Малдер демонстративно проверил пистолет. Крайчек не менее демонстративно проигнорировал его.

Свернув, Крайчек съехал с главной дороги. Малдеру пришлось хвататься за все, что подворачивалось под руку, когда маньяк за рулем выделывал головокружительные виражи на скорости 60 миль в час.

· Господи, Крайчек, ты нас угробишь!

· Знаешь, ты просто гребаный нытик! Я знаю, куда еду, так что помолчи хоть раз в жизни, - он намеренно крутанул руль так, что Малдера отбросило на дверь. К счастью, он был пристегнул, а дверь – закрыта. Прежде чем Малдер смог выдавить несколько ругательств, машина резко остановилась перед двухэтажным домом. Крайчек заглушил двигатель и посмотрел на Малдера.

· Он провел две последние недели в запое, круша все вокруг. Думаю, я забрал все спиртное, прошлой ночью, но я не уверен. Я не видел его таким с тех пор, как он вернулся из Вьетнама.

На мгновение Малдер задумался.

· В нормальных обстоятельствах он сильный человек, - Малдер вспомнил, как Скиннер схватил его за горло. Под накрахмаленной рубашкой были стальные мускулы.

· Да, но его самообладание ничего не стоит, когда он разъярен. Света в окнах нет, надеюсь, он еще спит.

Открыв рюкзак, Малдер достал наручники и прицепил к поясу. Затем он коснулся пистолета.

· Он действительно настроен на самоубийство?

Крайчек закусил губу, размышляя.

· Не думаю, что он хотел бы оставить меня одного. Он не бросил бы от меня. 

На всякий случай Малдер вынул обойму и сунул ее в карман куртки. 

Алекс шел совершенно бесшумно, Малдер следовал за ним. Открыв дверь, Алекс осторожно осмотрелся и жестом пригласил Малдера войти. 

Гостиная выглядела так, будто по ней прошелся торнадо. Стулья и столы были поломаны и разбросаны, книги разорваны на части, лампы разбиты, причем их, скорее всего, швыряли в стены.

· Черт побери, - пробормотал Крайчек при виде погрома. Оглянувшись на Малдера, он направился вверх по лестнице. Они поднимались тихо, то и дело замирая и вздрагивая, когда ступеньки скрипели. Перед тем, как постучать в дверь, Крайчек сделал глубокий вдох.

· Уолтер? – прошептал он. Когда он вошел, на кровати что-то шевельнулось. – Эй, Уолтер, ты проснулся?

· Алекс? Я думал, ты меня оставил, - Малдер почувствовал, как при звуке знакомого голоса волосы у него на шее встают дыбом. Крайчек протянул руку к выключателю, прибавив света, чтобы можно было видеть, и сел на край кровати. Скиннер застонал и сжал руками голову. Крайчек прошептал что-то по-русски, мягко погладив брата по плечу. Тот в шоке уставился на него.

· НЕТ! Алекс, как ты мог? – закричал он, отталкивая Крайчека.

· Проклятье, Уолтер, ты был не в себе! Ты сказал, что он единственный человек, кому ты доверяешь, так кого еще мне было звать? Доктора Скалли? – Крайчек раздраженно взмахнул рукой.

Малдер медленно подошел ближе, глядя на всегда безупречного заместителя директора. Его глаза были налиты кровью, на впалых щеках темнела двухнедельная щетина, комната пропиталась запахом пота и алкоголя, постельное белье было измято.

· Ты привел, человека, который может уничтожить нас обоих!

Алекс не мог больше это выдержать. Он вскочил на ноги.

· Что, черт побери, ты хотел, чтобы я сделал? Ты провел две последние недели в обнимку с бутылкой скотча! Ты знаешь, на что похожа гостиная? Знаешь, на что похож ты? Ты похож на дерьмо, Влад! С этой бородой ты напоминаешь вервольфа, ты не мылся несколько дней, даже не менял одежду! Ты отталкивал меня все это время, ты не позволял мне помочь тебе, ты не говорил, что происходит! Что ты хотел, чтобы я сделал? – хрипло прошептал он, опускаясь на пол, прижавшись спиной к кровати и опустив голову на колени.

Малдер смотрел на двоих людей, которых, как ему казалось, он знал.

Скиннер на миг закрыл глаза и медленно сел.

· Ты сталкивался с убийцами, разумной нефтью и инопланетными охотниками, а я так сильно тебя пугаю, Саша? –мягко спросил он, протягивая руку и слегка касаясь головы Алекса. Молодой человек фыркнул, вновь чувствуя себя шестилетним мальчиком.

· Ты – все, что у меня осталось, Вал. Малдер был единственным человеком, о ком я мог подумать. Я бы с удовольствием обменял свою свободу и свою жизнь на твою безопасность.

Скиннер сжал плечо брата.

· Ложись спать, Алекс. Я уверен, что Малдер хочет поговорить со мной наедине. С тобой мы поговорим позже. Мы оба устали.

Кивнув, Крайчек поднялся на ноги и сделал несколько шагов к двери, прежде чем развернуться и возвратиться к кровати. Наклонившись, он поцеловал Скиннера в покрытую бородой щеку.

· Фокс? – Алекс посмотрел на Малдера. – В любом случае, спасибо, что приехал.

Малдер кивнул, и Алекс покинул комнату.

· Последний раз он поцеловал меня на моей свадьбе, - заметил Скиннер. – Не возражаете, если я приму душ, прежде чем вы начнете снимать с меня шкуру? – он встал с кровати и подошел к шкафу. Малдер попытался не морщить нос.

· Пожалуйста. Если я буду ждать внизу, может случиться так, что вы сбежите через окно?

Скиннер порылся в шкафу на предмет чистой одежды.

· Я скоро спущусь, Малдер. Пожалуйста, найдите кухню и сделайте кофе. Думаю, оно мне понадобится, - в висках у него стучало так, будто там поселился маленький барабанщик, и он не мог вспомнить, когда в последний раз ел. Скиннер критически оглядел рубашку, и внезапно подался вперед, схватившись за шкаф и низко склонив голову.

· Вы в порядке? – шагнул к нему Малдер.

· Малдер, вы понимаете, что никакого суда не будет? Нас с Алексом уничтожат даже раньше, чем будет назначено слушание дела. Вы держите в руках наши жизни. Я никогда никого и ни о чем не просил, но сейчас я прошу вас – позвольте ему выжить.

Малдер холодно смотрел на него, стиснув зубы.

· Хорошо, сэр. Вообще-то сейчас я готов сам убить вас обоих, но я обещал Крайчеку, что выслушаю всю историю до конца, прежде чем решать. И я это сделаю, - он повернулся и вышел из комнаты, с силой захлопнув за собой дверь. Скиннер схватился за голову. 

Внизу он появился через час, умывшийся и сбривший щетину. На верхней площадке лестницы он замер, вздрогнув при виде учиненного им разгрома. Скиннер совершенно не помнил, как делал это. «Боже, не удивительно, что Алекс не выдержал», - подумал он. Он медленно спустился по лестнице, мысленно умоляя голову и желудок успокоиться. Скиннер не мог поверить, что Алекс привез Малдера. «Ты просто идиот, - сказал он себе. – Надо было поговорить с Алексом, он большой мальчик, он имеет право знать. Ты слишком долго защищал его.»

Обойдя разбросанную по полу мебель, он вошел в кухню. Малдер молча вручил ему чашку кофе и тост. Поблагодарив, Скиннер опустился на стул и поднес чашку к губам. Лицо Малдера все еще было непроницаемым, словно высеченным из камня. Впрочем, другого Скиннер и не ожидал. Заметив на столе фотоальбом, он впился взглядом в агента. Малдер был единственным известным Скиннеру человеком, которого не пугал этот взгляд.

· Можете не смотреть так, на меня это не действует, - сказал тот. – Я мог обыскать вашу квартиру, когда Крайчек рассказал мне вашу историю, и вы согласитесь, что у меня было на это право. Но я этого не сделал. Я должен был проверить, действительно ли вас нет дома. Я не собирался позволить ему вытащить меня из города без малейших доказательств того, что он говорит правду. И к вашему сведению, Алекс привез сюда этот альбом не для меня. Он уже доказал свои родственные связи. Думаю, я с большим удовольствием посмотрел бы на фотографии лошадей. Было очень трогательно, - в голосе Малдера не было ни намека на эмоции.

· Скалли знает?

· Нет, но она знает, что меня нет в городе. Я сказал ей, что перезвоню.

Скиннер понял – Малдер не хотел, чтобы Скалли нашла его. Фактически, он больше боялся Скалли, чем Малдера. Скииннер не знал, что делать с агентом; он видел Малдера в разных ситуациях: плачущего и смеющегося, с любовью глядящего на напарницу, тревожащегося в больнице за Скалли и мать, задумавшегося над очередным делом, сердитого, грустного, счастливого. Но никогда он не видел его разъяренным настолько, что агент мог только тихо говорить. Скиннер ни в чем его не винил, он знал, что это был только вопрос времени, когда Малдер или Скалли узнали бы правду. Он должен был рассказать им все много лет назад.

· Думаю, здесь есть две истории, - сказал Малдер. – То, как вы связались с Синдикатом, и то, что с вами происходит в последнее время. Крайчек сказал, что вы ушли в запой, и судя по состоянию гостиной, так оно и было.

Скиннер посмотрел ему прямо в глаза.

· Я не собираюсь обсуждать две последние недели, это не имеет никакого отношения к Синдикату. Это личное. Об остальном я вам расскажу, но только в присутствии Алекса, он должен это слышать. Есть вещи, которые мне следовало рассказать ему много лет назад, и я не хотел бы повторять свой рассказ дважды.

Кивнув, Малдер вытащил из кармана сотовый телефон. Скиннер напрягся.

· Скалли, это я. Все в порядке, я перезвоню в полдень.

Она его убьет, в этом Малдер был уверен. Его звонок сказал ей, что он опять что-то от нее скрывает.

Съев тост и проглотив пару таблеток аспирина, Скиннер вошел в гостиную. Они с Малдером провели все утро, возвращая комнате прежний вид. То, что не подлежало восстановлению, Скиннер выбросил на лужайку перед домом, чтобы потом расколоть на дрова. Они с Малдером говорили о разных мелочах, о спортивных новостях и офисных сплетнях. Скиннер был удивлен, что Малдер помогал ему прийти в себя.

· Я не знал, что вы говорите по-русски, - неожиданно сказал Малдер. Скиннер пожал плечами.

· Я плохо его помню. Только несколько слов и фраз, хотя Алекса понять могу. Он хорошо говорит по-русски; если вы заметили, он сбивается на него, когда расстраивается или злится.

· Вы действительно приковали его к балкону, когда я привел его к вам?

· Да, - мрачно ответил Скиннер. – Он избегал меня с того дня, когда Скалли похитили, и я был чертовски зол. Ему повезло, что он не влип тогда в неприятности – я бы выбил из него душу, - сделав паузу, Скиннер посмотрел на Малдера. – Если бы я хоть на миг подумал, что он причастен к исчезновению Скалли или к смерти Мелиссы или вашего отца, я не стал бы его защищать. Пожалуйста, поверьте мне. Он не ангел, но…

· Не надо, Уолтер, - вмешался спускающийся по лестнице Крайчек. Он был босиком, в джинсах и футболке, протез отсутствовал. – Не извиняйся за меня. У меня тоже есть свои хозяева, Малдер, как и у всех нас. Уолтер, он здесь, чтобы помочь тебе, а не мне.

Скиннер, нахмурившись, посмотрел на него.

· Ты, как предполагалось, должен спать.

Крайчек направился к кухне.

· Я проспал целый час, - отозвался он.

Скиннер сел на один из немногих оставшихся стульев.

· Думаю, я не хотел бы знать, что вы такого видели, что не можете заснуть, - прокомментировал он.

· Это точно, - заметил Малдер. Вернулся Крайчек с чашкой кофе и тостом. Он сел на ковер, прислонившись спиной к стене. Малдер смотрел на них со Скиннером с любопытством, будто изучал очередной дело из «Секретных материалов»

· Вы совершенно непохожи, - сказал он, будто это было личным оскорблением.

· Такое бывает. Для тебя это проблема? – фальшиво удивился Крайчек.

Скиннер встал и подошел к книжной полке. Несколько мгновений он изучал ее содержимое, ни на кого не обращая внимания, а затем открыл фотоальбом.

· Это было просто замечание, Крайчек, - парировал Малдер.

Скиннер рассматривал фотографии, пока не нашел наконец то, что искал, и протянул альбом Малдеру. Это была вытертая, пожелтевшая от времени фотография худого лысого человека.

· Это дед нашей матери, - сказал Скиннер. Малдер мог видеть сходство братьев через их прадеда. У Скиннера была его линия волос и острые скулы. У Крайчека – глаза, рот и подбородок.

Скиннер отложил альбом и вновь сел, на мгновение задумавшись. Внезапно Малдер понял, что этот человек выглядел абсолютно по-другому – без очков его лицо было более открытым, более молодым.

· Алекс, я собираюсь рассказать Малдеру обо всем, и ты тоже должен это слышать, потому что большую част этой истории ты не знаешь. Я должен был рассказать тебе все давным-давно, но я, как обычно, пытался защитить тебя. Вернее, я думал, что защищал тебя. Возможно, если бы ты все знал, то многого не совершил бы, - он наблюдал, как Алекс, сидя на полу, опустил тост в кофе. Взгляд его скользнул по пустому рукаву футболки. – Ты знаешь, что я плакал три дня, когда впервые увидел это? – прошептал он.

· Вал.

· Да, хорошо, - Скиннер попытался забыть, как нашел Алекса, мечущегося в лихорадке. Первый протез лишь ухудшил рану, занеся инфекцию. Тогда Скиннер впервые услышал версию Алекса о происшествии в Тунгуске. 

Закончив завтрак, Алекс достал сигареты. Скиннер впился в него взглядом, и молодой человек, вздохнув, встал, чтобы выйти на улицу.

Уолтер сжал переносицу и потер глаза. Ему нужна была еще одна таблетка аспирина.

· Алекс, Курильщик знает о нас. Он всегда знал.

Глаза Крайчека расширились, сигарета выпала из его пальцев.

· Я знаю, что тебе трудно в это поверить, но разве ты не видишь? Ты – Дамоклов меч, висящий над моей головой.

Июль 1972 года.

Уолтер закрыл глаза, пытаясь игнорировать стоящего перед ним мальчика, под мышкой у которого был зажал футбольный мяч. Теперь, когда он был дома, его отчим немедленно возложил на него заботу о младшем брате.

· Влад, я тебя два года не видел. Пошли побросаем мяч.

· Алекс, я же говорил тебе, что устал. Мне надо время, чтобы привыкнуть, понимаешь? Кроме того, у меня могут разойтись швы, и мне придется вернуться в больницу, - он приложил ледяную бутылку пива ко лбу, позволив холоду пронизать кожу. Ему хотелось побыть с Сашей, но он не мог избавиться от воспоминаний. Это не помогало, заживающие раны болели.

Александр вздохнул и пнул землю, подняв облако пыли.

· Ты сделал уроки?

Алекс закатил глаза.

· Это июль.

Уолтер нахмурился.

· Хорошо, извини.

Мальчик сел рядом с ним  крыльцо и сидел неподвижно, пока Уолтер не впился в него взглядом. Тогда он поджал под себя ноги и наклонился, чтобы рассмотреть шрамы на животе Уолтера.

Его шорты были расстегнуты, чтобы не травмировать шов. Уолтер ничего не говорил родным, но Алекс был самым близким ему человеком.

Боль в животе была все еще сильной. По крайней мере, он ничего не потерял, спасибо за это небесам. Врачи удивлялись, что он остался жив. Отрастающие после операции волосы на его теле кололись, и он страдал из-за невозможности унять зуд.

Алекс с любопытством протянул руку.

· Не трогай, Саша. Это больно, и ты занесешь инфекцию, - ему даже не надо было открывать глаза, чтобы угадать намерения мальчика. Алекс всегда был слишком любопытен. Он снова вздохнул и прислонился головой к деревянным перилам.

· Влад?

· Алекс, ты теперь должен называть меня Уолтером. Тетя Хельга и дядя Чарльз изменили мое имя, помнишь? Так что?

· Тебе было страшно? – Уолтер с трудом услышал произнесенный шепотом вопрос. Он открыл глаза и взглянул на младшего брата.

· Да, Саша, мне было очень страшно. Это было плохое место.

· Папа сказал, что если это не кончится, я тоже поеду туда, когда мне исполнится восемнадцать. Я не хочу туда ехать, Вал, - по его запыленной щеке поползла слеза, прочерчивая светлую дорожку.

Уолтер крепко обругал старика за его бессердечность и глупость и бросил бутылку на лужайку. Вздрогнув от боли в ране, он обернулся к мальчику. Лицо Алекса перед его глазами вдруг слилось с лицом другого мальчика, азиатским лицом. Вокруг пояса мальчика была обернута связка гранат…

· Саша, послушай меня. Ты никогда туда не поедешь. Я обещаю. Ты получишь хорошее образование, достойную работу, женишься и будешь иметь много детей с зелеными глазами, - он осторожно протянул руку и потрепал мальчика по волосам. Алекс фыркнул, потер ладонью нос.

· Правда?

· Правда. Пойди, принеси со стола газету.

Алекс помчался в дом и через несколько секунд вернулся с газетой. Уолтер поглядел на заголовки на первой полосе и указал на один из них.

· Вот, прочитай это. Вслух.

Алекс взял у него газету и начал медленно читать.

· Начало мира, - он сложил газету в несколько раз и положил на крыльцо. Уолтер ждал, пытаясь угадать, о чем думает Алекс. После нескольких минут молчания тот беспокойным жестом дотронулся до медальона Уолтера.

· Знаешь что, Уолтер?

· Что?

· Ты знаешь Мэри с нашей улицы?

Уолтер попытался вспомнить живших по соседству детей.

· Да, - соврал он. Алекс покраснел.

· Я ее поцеловал.

Уолтер постарался не смеяться. Он помнил, каким был сам в десять лет.

· Считаешь, ты уже достаточно взрослый для этого? – серьезно спросил он.

· Нет, постой! – Алекс толкнул Уолтера, чтобы остановить его. – Малдеру незачем знать, о чем мы с тобой говорили. Ты не обо мне рассказываешь, а о себе!

· Хорошо, я отвлекся.

Осенью 1972 года его раны почти зажили, оставив после себя шрамы. Уолтер решил, что он уже достаточно времени жалел себя, и прекратил проводить дни в пьяном тумане. Алекс пошел в пятый класс и начал проявлять больше внимания к тому, что делает его старший брат, а заодно и перенимать некоторые из его дурных привычек. Как-то раз Уолтер поймал мальчика за бутылкой пива и основательно надрал ему уши. В тот же день он выбросил все оставшееся спиртное и начал бегать вокруг квартала. Его живот болел от напряжения, но чувствовать прилив адреналина было замечательно. Он решал, что настало время вернуться к нормальной жизни.
Он подал документы в полицейскую академию и был зачислен - условно. Все дело было в его ранах – возможно, напряженные тренировки в академии были преждевременны. Надо было дождаться следующей сессии. Ему порекомендовали сперва прослушать курс лекций в юридическом университете, чтобы не терять время даром. После того, как его зачислили в университет со стипендией, полагающейся ветеранам, он все еще должен был оплачивать немалые счета.

Сидя на крыльце и просматривая объявления о найме на работу, Уолтер с удивлением увидел, как черная, вероятнее всего, правительственная машина останавливается перед его домом. Из нее вышли два человека, оба в строгих костюмах.

· Уолтер Скиннер? – спросил один из них. Другой стоял на пару шагов позади него, но чутье подсказало Уолтеру, что именно он был главным в этой паре.

· Да, чем я могу вам помочь? – вежливо спросил он, вставая и протягивая руку.

· Я  - Генри Эдмондс. Мы знаем, что вы учитесь и ищете работу, пока выздоравливаете. Мы всегда помним о наших ветеранах, особенно о таких заслуженных, как вы.

Эдмондс нерешительно шагнул вперед, и Уолтер торопливо переложил стопку газет.

· Прошу прощения. Садитесь, пожалуйста. Хотите что-нибудь выпить?

· Нет, сынок, спасибо. Это очень любезно с твоей стороны. Как я уже сказал, с твоим послужным списком мы знали, что это лишь вопрос времени – когда ты захочешь вновь встать на стражу закона. Кстати, как твои раны? Заживают? Прекрасно, прекрасно. Я сам был в Корее. Значит, ты был зачислен в университет, но только в зимнем семестре. И у тебя куча счетов, по которым надо платить, верно? Конечно. Ты – тот человек, который нам нужен, Уолтер. Твой послужной список говорит, что ты превосходный солдат, а по результатам вступительных экзаменов ты оказался в десятке лучших. Ты прекрасный молодой человек и храбрый солдат.

· Спасибо, сэр, но я всего лишь выполнял свой долг, - слова Эдмондса вызвали у Уолтера странное чувство. Он не был уверен, что это ему нравится, но любопытство заставило его оставаться вежливым и дослушать до конца. Он знал, что ему что-то недоговаривают, но не мог понять, что именно.

Эдмондс взмахнул рукой, отбрасывая его комментарий.

· Скромность – это прекрасно, Уолтер, но не надо преуменьшать.

Уолтер замер.

· Не думаю, что я понимаю, сэр, - осторожно сказал он.

Второй человек в костюме ничего не говорил, просто стоял на лужайке и курил сигарету.

· Извини, сынок, не хотел тебя обидеть. Скажем так – есть немало деликатных проблем, в которых замешаны люди из правительства. Кто-то должен следить за этими людьми. Национальная безопасность под угрозой, мистер Скиннер. Если бы вы согласились помогать нам время от времени, вам бы очень хорошо за это заплатили. Хватит для того, чтобы оплатить все счета, и кое-что даже останется, если вы экономный человек, - Эдмондс внезапно замолчал, похлопав Уолтера по колену. – Подумай об этом. Национальная безопасность. Оставь для меня сообщение по этом номеру, и я к тебе приеду. Успехов в университете, сынок, - он вручил Уолтеру визитную карточку, и оба гостя удалились.

Несколько дней спустя Уолтер устроился на работу охранником в гостинице. Ему потребовалось все его терпение, когда какой-то хиппи пытался доказать ему, что любую ситуацию можно разрешить без применения оружия или физической силы. Уолтер сопротивлялся желанию показать этому человеку свои шрамы и спросить, как можно было разрушить ту ситуацию.

Работа была нудной, но давала ему еду и крышу над головой. Единственной его проблемой, как обычно, был Алекс.

· Эй!

· Заткнись, Алекс.

На сей раз мальчишка упал с дерева и сломал руку. Стандартное происшествие. Проведя полдня в , Уолтер забрал накачанного анестетиками мальчика к себе и отнес на кровать. Он знал, что старик переложит заботу об Алексе на его плечи, и понимал, что гораздо удобнее будет оставить его в доме Уолтера. Он помогал ему мыться и одеваться, что было серьезной проблемой.

· Не ударяйся в воспоминания, Уолтер.

· Если ты еще раз меня перебьешь, я покажу Малдеру коврик, который ты сплел, когда тебе был 21 год.

· Уолтер, ты садист.

Через несколько дней Уолтер получил из банка напоминание, что он должен заплатить пять тысяч за дом. Он тут же позвонил дяде и тете во Флориду. Чарльз долго извинялся, говоря, что он оплатил все счета и что все документы лежат на чердаке. Уолтер обыскал чердак, но ничего не нашел и не смог доказать банку, что счет был оплачен. У него остался месяц, чтобы найти деньги, в противном случае ему пришлось бы распрощаться с домом. И он позвонил Гарри Эдммондсу.

Настоящее время.

· И ты на этом закончишь? – Алекс был готов придушить его.

· Как ты уже сказал, я провел две недели в запое. У меня болит голова, а желудок скоро решит поискать себе нового хозяина. Мне надо поспать, я ведь уже не так молод. Закончу позже, - он поставил чашку в раковину и поднялся по лестнице. – Ведите себя хорошо, мальчики. Я не хочу оттирать кровь с пола, - крикнул он им.

Расхаживая из стороны в сторону перед окном, Малдер достал сотовый телефон.

· Скалли, я обещаю, что позвоню, когда вернусь. Да, это был его голос. Он болен и нуждается в моей помощи. Я могу ему помочь. Нет, мы не в его квартире. Нет, Скалли. Я знаю, что ты врач, но он не… Скалли, пожалуйста… - застонав, Малдер повернулся к стене и ткнулся в нее лбом.

Алекс со злой усмешкой наблюдал, как Малдер, ругаясь, убирает телефон.

· Слушай, Малдер, а почему бы тебе не покончить с этим и не жениться на ней? – он проворно увернулся от летящей книги.

Вскоре Малдер заскучал. Крайчек не собирался рассказывать о себе, а играть в шахматы с русским Малдер не хотел – ему хотелось бы иметь хоть какой-то шанс выиграть. Вместо этого он задремал в кресле. Через окно струился полуденный свет, кричали птицы, стрекотали насекомые…

Громкий вопль заставил Малдера вскочить на ноги, и они с Крайчеком рванули вверх по лестнице. Ворвавшись в комнату Скиннера, они нашли его запутавшимся в простынях, мечущимся во сне.

· Нет! Оставь меня! Не трогай меня!

От внезапного подозрения у Малдера заледенела кровь.

· Уолтер проснись. Проснись, проснись, это всего лишь сон, - Крайчек опустился на колени рядом со Скиннером и потряс его за плечо. Это была плохая идея. В мгновение ока Скиннер схватил Крайчека за горло. Малдер подскочил к кровати и разжимал запястья Скиннера до тех пор, пока Алекс не смог вырваться. Так же внезапно Скиннер пришел в себя, ошеломленно глядя на держащих его людей.

· Что случилось?

Они осторожно отпустили его.

· У вас был кошмар. Алекс хотел разбудить вас, а вы попытались его задушить, - сказал Малдер.

Скиннер с ужасом глядел на красные отпечатки своих пальцев на горле брата.

· О Боже, Алекс, прости, - он обнял Алекса, вновь и вновь повторяя извинения.

· Все в порядке, Вал. Я не должен был будить тебя таким образом.

Наконец Скиннер заметил, что Малдер смотрел на него так, будто он знал тайну вселенной. Ему честно не хотелось знать, о чем Малдер думает. Алекс, казалось, ничего не замечал.

· Ты ничего не ел за весь день, кроме тоста. Может, это из-за этого? Я пойду приготовлю завтрак… или уже обед? – Алекс вышел из комнаты, но Малдер все еще смотрел на Скиннера.

· Вы что-то хотите сказать, Малдер? – спросил тот, входя в ванную, чтобы умыться. Ему не стоило этого говорить.

· Алекс не знает, верно? – тихо сказал Малдер.

Скиннер достал свежую рубашку.

· Не понимаю, о чем вы, - спокойно сказал он.

· Черт возьми, Скиннер, вы кричали, чтобы кто-то прекратил вас трогать.

Скиннер побледнел.

· Это ничего не значит. Это был просто сон.

· Детским голосом? Кому вы это говорите, Скиннер. Вы воспитывали младшего брата после того, как умерла ваша мать. Алекс упоминал, что отчим избивал вас, если вы делали что-то не так. Он также сказал, что вы специально отвлекали гнев отца на себя, чтобы он не трогал Алекса. Вы, а не Алекс переехали жить к родственникам. Я видел ваши фотографии, вы были очень похожи на мать. Вы были симпатичном мальчиком, Уолтер, с темными волосами и большими глазами. Его жена умерла, возможно, он тосковал по ней. Хотите, чтобы я продолжил?

Скиннер схватил Малдера за рубашку.

· Еще одно слово – и я убью вас, пусть даже Скалли потом убьет меня, - прорычал он сквозь стиснутые зубы. Малдер не отступил.

· Несколько минут назад вы едва не убили собственного брата. Уолтер, в том, что случилось с вами, не было вашей вины, и вы это знаете. Вы должны с кем-то об этом поговорить, а я умею слушать. И это предложение останется в силе, что бы ни случилось. Я не буду обсуждать это с Алексом, но думаю, что вам стоит это сделать. Я буду рядом, если вы хотите. Уолтер, вы не знаете, что случилось за те два года, когда вас не было. У него тоже могут быть свои проблемы. Он тоже был красивым мальчишкой. Простите, если я не прав, но я искренне беспокоюсь о вас, - в голосе Малдера не было угрозы. Скиннер отпустил его и быстро вышел из комнаты. Малдер был профессионалом и редко оказывался не прав. Он медленно пошел вслед за Скиннером.

· Что, черт возьми, ты ему сказал? – спросил Алекс, выглядывая из открытой двери.

· Только то, что ему стоило услышать, - Малдер знал, что не имеет права вдаваться в подробности. Он взял морковь из миски в руке Алекса и сел на крыльце, размышляя. 

Хлопнув дверью так, что она ударилась о стену, Скиннер вышел из дома. Он отказывался задумываться над словами Малдера, и вместо этого говорил себе, что всего лишь собирается искупаться в реке. Миновав холм, он вышел на узкую дорожку. Оперевшись на валун, он потер ногу, понимая, что недооценивает расстояние, потому что вышел из дома без очков. Но он все равно мог прекрасно ориентироваться, потому что ходил этой дорогой много лет, как и Алекс. Через четверть мили он вышел на край обрыва, возвышавшегося над рукой футов на десять, и прыгнул в реку. Холод пробрал его до костей, но он неторопливо поднялся на поверхность и начал плавать. Когда его мышцы устали, Скиннер вылез из воды, и вскарабкался по крутому склону. Он лежал на земле ничком, пряча лицо от солнца и дрожа.

Малдер вновь заснул, что было для него весьма необычно, потому что для полноценного сна ему требовалось всего четыре часа. По его мнению, виноват в этом был Крайчек, потому что благодаря ему Малдер не спал почти двое суток. Внезапно проснувшись, он увидел перед собой Скиннера. Тот приятный человек, с которым он разговаривал утром, исчез, оставив вместо себя мрачного заместителя директора.

· Как я уже сказал, я позвонил Генри Эдмондсу.

1972 – 1976 годы.

Следующие два года Уолтер время от времени выполнял разные поручения Эдмондса. Главным образом это была работа телохранителя. Время от времени его просили рассказать о каком-то человеке. Он спрашивал – зачем? Ему отвечали – вопрос национальной безопасности. Ответ всегда был одним и тем же, так что вскоре он перестал спрашивать. Солдат должен исполнять приказы, напоминал он себе. Через четыре года он окончил университет и ему посоветовали поступить в Академию ФБР в Куантико. Уолтер знал, что показал высокие результаты на экзаменах, но все равно был удивлен, что его зачислили так быстро. Он получил высшее образование, все еще работая на Эдмондса, чтобы оплачивать счета, кормить и одевать брата. Что-то подсказало ему скрывать все сведения о семье, пользуясь тем, что у них с братом были разные фамилии, и его одноклассники полагали, что у Уолтера не осталось никого из родных. Он не раз получал приглашения провести вместе день Благодарения или Рождество от людей, полагавших, что ему не с кем разделить праздники. С помощью Эдмондса ему удалось скрыть факт своего усыновления и существование брата. Генри попросил только выполнить кое-какую работу, и Скиннер охотно помог ему. Здесь не над чем было задумываться – всего лишь наблюдение за сенатором, связавшимся не с теми людьми. Сделать несколько фотографий и передать их Эдмондсу. Ничего нового. Скиннер уже делал это раньше. Оглядываясь назад, на те задания, которые он выполнял, он не мог заметить в них ничего предосудительного. Все было направлено на безопасность нации. Так и было до тех пор, пока он не начал работать в ФБР и Курильщик не явился к нему.

· Знаете, что впервые заставило меня усомниться в своих действиях, Малдер? Суд над Оливером Нортор. Тот сенатор, против которого я по приказу Эдмондса собирал улики, покончил с собой во время процесса. В предсмертной записке он сказал, что его шантажировали и он не мог рисковать жизнями близких. Фотографии, которые нашли при обыске, сделал я. Я не мог доказать, что Эдмондс причастен к этому, Курильщик утверждал, что фотографии были украдены. 

Я думал о другой работе, которую сделал, и провел небольшую проверку. Большинство этих людей умерли или исчезли вскоре после того, как я выполнил очередное задание, - на миг Скиннер отвлекся от воспоминаний, заметив тарелку с бутербродами, которые сделал Алекс. Он взял один, и, хотя Алекс на удивление хорошо готовил, ему показалось, что он жует опилки.

· Тогда, сидя в своей квартире и жалея себя, я думал об Олли, пытаясь оправдать его действия. Он был солдатом и он выполнял приказы. Я увидел себя на его месте. Я сказал Курильщику, что понимаю, что они делают, и больше не хочу на них работать. Он сказал, что все понимает, но с тех пор он начал приходить ко мне и спрашивать о тебе, Алекс. Я знал о тебе все – твои отметки на экзаменах, результаты игры в баскетбол. Я знал, с кем ты спишь – даже как они выглядят. Он никогда не угрожал мне напрямую, но я все понимал.

Алекс отвернулся к окну.

· Малдер, я делал все, что могу, чтобы помочь вам со Скалли, но я никогда не мог подвергнуть опасности жизнь моего брата.

Алекс судорожно вдохнул, все еще не отворачиваясь от окна.

· Влад? – хрипло прошептал он. - Я совершил ошибку, когда учился в Куантико, и он узнал об этом. Какую – теперь неважно. Я выполнял его приказы. Как и все, я слышал о Малдере и «Секретных материалах». Я был одним из немногих, кто действительно хотел вам помочь, Малдер, в этом я вам не лгал. Я был вашим главным защитником в Академии, кто угодно может подтвердить это. Так или иначе, Курильщик пришел ко мне. Им нужен был шпион, я должен был узнать, насколько близок был Малдер к раскрытию их тайн. Мне не нравилось то, что они делали. Я понял значение их работы, когда они раскрыли мне несколько так называемых тайн, но мне не нравилось то, как они работают. Я думал, что могу противостоять им, что могу незаметно помогать вам. Я посылал вам информацию всякий раз, когда была возможность, она была анонимной на случай, если кто-то перехватил бы ее. Я всего лишь хотел помочь.

Однажды я попытался выйти из игры и заплатил за это рукой. Он сказал, что если я попробую это сделать снова, он обнародует некоторые факты обо мне. Я подумал, что ты отвернешься от меня, если узнаешь о них, и продолжал работать на него. Я должен был многое тебе рассказать. Ты был не единственным, кто хранил тайны, Уолтер.

Малдеру показалось, что он увидел проблеск вины в глазах Скиннера, и он понял, что тот вспомнил их недавний разговор.

Обернувшись, Алекс опустился на колени рядом со стулом Скиннера, глядя на старшего брата. 

· Возможно, если мы будем знать друг о друге все, он не сможет нас шантажировать, - он с силой сжал руку Уолтера.

· Он убьет нас, Саша. Я еще не все сделал в жизни, верно? – Скиннер сжал волосы Алекса, вынуждая того не отводить глаз.

Малдер кинул сумку в автомобиль Скиннера. Алекс зашвырнул свой рюкзак в «Бронко», Скиннер тем временем убедился, что дом заперт и все электроприборы отключены. Продукты он положил в переносной холодильник. Малдер сел в машину, ожидая, пока Скиннер с Алексом попрощаются. Алекс обнял брата одной рукой, и Скиннер ответил ему таким же объятием, хотя и слегка замедленным. Потом они разошлись каждый к своей машине. На полпути Уолтер остановился.

· Алекс, подойди сюда, - он подошел к крыльцу. Озадаченный, Алекс вырнулся. Минут через пять Малдер увидел, что на лицах братьев блестят слезы. Он не слышал, что говорил Уолтер, но вскоре Алекс кивнул и начал говорить сам. Малдер терпеливо ждал. Он достал телефон и набрал номер Скалли.

· Привет, это я. К полуночи буду дома. Да, ему лучше. Он выздоравливает.

The end.
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